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GOBIERNO DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES INSTITUTO DE ENSENANZA SUPERIOR EN
Ministerio de Educacién LENGUAS VIVAS
Direccion General de Educacién Superior “Juan Ramén Fernandez”
Programa

Fonética alemana III (PA)

Departamento: Alemdn

Carrera/s: Profesorado en Aleman

Trayecto o campo: TFE

Carga horaria: 6 horas catedra semanales

Régimen de cursada: cuatrimestral

Turno: manana

Profesora: Rayén A. Braun

Afio lectivo: 2019

Correlatividades: Fonética Alemana II (cursada aprobada)

1- Fundamentacion

En Fonética Alemana I los futuros docentes aprenden los principios fundamentales de la
fonética, la diferencia entre fonética y fonologia, a identificar y diferenciar los sonidos del
habla alemana (vocales largas y cortas, abiertas y cerradas, etc., diferencias en la
pronunciacién de las consonantes, acumulacion de consonantes, los fenémenos de
asimilacion y ensordecimiento final, etc.) y realizan ejercicios tendientes a identificar y
reproducir esos sonidos en forma aislada y luego combinados en unidades mas grandes
(silaba, palabra, oracion).

En Fonética Alemana II se ven confrontados a unidades mdas grandes y complejas,
aprenden a segmentarlas en unidades de sentido, a acentuar no solo las palabras sino
también las frases, toman conocimiento de la importancia del ritmo, de la entonacion y de
la acentuacion para la comprension de los mensajes hablados. Si bien se realiza la lectura
de textos mas extensos, las posibilidades de creacion e improvisacion libres en las que los
alumnos se vean obligados a aplicar correctamente en el “aqui y ahora” lo aprendido, se
ven limitadas por cuestiones de espacio y de tiempo

Es por ello que en Fonética III se partira de la base de lo aprendido en las dos materias
mencionadas y se hara hincapié especialmente en lograr una mejor produccion oral por
medio de diversas técnicas (juegos teatrales, improvisaciones sobre textos mas o menos
breves, realizacién de entrevistas, pequefias “conferencias” sobre temas cotidianos,
transcripcion de textos orales, estudio de pequefios dialogos y reproduccion en clase, etc.).
Se eligen expresamente los ejercicios teatrales dado que son de gran utilidad para reducir

eventuales inhibiciones y lograr de esa manera una mayor expresividad y fluidez en el
habla.

2- Objetivos generales:
Que el futuro profesor:
e Desarrolle la percepcion auditiva y la fijacion de sonidos y esquemas de entonacion
propios del aleman, en una multiplicidad de géneros de la oralidad.
¢ Adquiera los recursos para identificar diversas variedades lingiiisticas y registros, asi
como el valor social que las comunidades le otorgan a los mismos.



Desarrolle la comprension y produccion oral fluida y correcta desde el punto de vista

3- Objetivos especificos:
Que los estudiantes

repasen y afirmen en la practica lo aprendido en Fonética Alemana I y II,

reafirmen sus conocimientos relativos a las particulas modales, dada su importancia en
el lenguaje hablado y el conocimiento generalmente exiguo sobre su uso y
acentuacion,

conozcan las teorias actuales sobre los estudios de la entonacién en general y en
particular sobre los rasgos suprasegmentales del idioma y

desarrollen su habilidad comunicativa y expresiva oral en distintos contextos de
interaccion logrando una mayor fluidez,

4- Contenidos minimos

Conocimientos de los elementos suprasegmentales (acento, melodia, ritmo, elisiones)
a nivel del discurso.

Conceptos de Tonalidad, Tonicidad, Altura Tonal y Tono. La palabra. Acentuacién de
palabras simples y compuestas.

5- Contenidos: organizacion y secuenciacion

El acento (espafiol y aleman): reglas de acentuacion, acento en palabras y enunciados.
El ritmo (espafiol y aleman): Definicion, la silaba como unidad bésica, tema y rema.
La entonacion (espafiol y aleman): Union entre el ritmo y la entonacion; pausa; uso
pragmatico; trazado de la melodia segtn el enunciado y la intencion (de resolucion
descendente, interrogativa ascendente y flotante).

Las particulas modales: Uso, acentuacion de la frase, importancia de su uso

6- Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades

Se trabajara en forma eminentemente practica, partiendo de la base de situaciones
concretas, frases, melodias, imagenes, etc que sirvan como disparadores para la
redaccion de textos, recreacién de situaciones y dialogos, fomentando el uso
espontaneo de la lengua hablada (improvisacion).

En la mayoria de los casos se grabaran los didlogos para que los alumnos tengan la
oportunidad de escucharse y ver qué aspectos se deben profundizar/se pueden mejorar
aun mas.

Los alumnos trabajardn también en forma perceptiva (audicion) sobre
textos/videos/audios que se analizaran segun la teoria dada y trabajaran en forma
reproductiva  (lectura/dialogos) mediante la lectura 'y discusion sobre
textos/videos/audios previamente analizados.

Se haran ejercicios de relajacién, respiracién y fonacién a fin de lograr una mejor
diccion, articulacion e interpretacion
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9- Sistema de cursado y promocion
PROMOCION SIN EXAMEN FINAL
ALUMNO REGULAR Condiciones:

Asistencia obligatoria al 75 % del total de las clases, realizacion de las actividades
requeridas en tiempo y forma y confeccion de un “Portfolio” redactado en idioma
aleman en el que los alumnos llevaran una especie de “diario de cursada” y
reflejaran las actividades y los avances que hubieran hecho.

Si el alumno no cumple con el 75 % de asistencia, pierde la condicion del alumno
regular y podra recursar la materia o rendir el examen como alumno libre.
Aprobacién con un promedio no menor a 7 en el trabajo de clases y el portfolio

Si el alumno obtiene un promedio menor a 7 pasa al sistema de promocion con
examen final.

Si el alumno obtiene un promedio menor a 4 pierde su condicion de alumno regular.
Puede, entonces, recursar la materia o rendir examen final como alumno libre.

ALUMNO LIBRE:
Debera presentar un trabajo escrito sobre los contenidos teéricos y practicos
anteriormente mencionados que se debera entregar en formato electrénico e impreso
como minimo 5 dias antes de la mesa de examenes.
Se deberd fundamentar la utilidad/necesidad del tipo de trabajo mencionado en el
programa en el trabajo docente y presentar una propuesta de trabajo concreta. El
examen escrito es eliminatorio.

Aprobacion del examen con un promedio no menor a 4.

10- Instrumentos y criterios de evaluaciéon para la aprobacion de la unidad curricular
Dado el caracter eminentemente practico de la materia, la evaluacion se llevara a cabo
sobre la base del trabajo realizado en clase, en el que debera hacerse perceptible la
preparacion previa -en caso de que fuera necesaria-, como asi también por medio de la
realizacién del portfolio en el que cada alumno debera reflexionar sobre su proceso de
aprendizaje, registrando su “punto de partida” (puntos débiles y fuertes), los textos
tedricos leidos -0 un resumen de ellos- y los trabajos realizados a fin de mejorar su
produccién oral, las distintas transcripciones realizadas y una autoevaluacion. El
portfolio se debera entregar en formato electronico e impreso. Las grabaciones
realizadas en clase y su correccion también formaran parte del portfolio.



